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PROVINCE DE HAINAUT ARRONDISSEMENT DE THUIN COMMUNE D'ESTINNES

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU CONSEIL COMMUNAL

N"7 EN DATE DU 19 SEPTEMBRE 2016
[ ] [ ]
PRESENTS :
MM TOURNEUR A. Bourgmestre,
ANTHOINE A., DENEUFBOURG D., GARY F., MAES .M * Echevins,
MINON C. Présidente du CPAS

GRANDE C., BRUNEBARBE G., BEQUET P., DELPLANQUE J.P.,
DUFRANE B., JEANMART V., JAUPART A., MOLLE J.P., MANNA
B., BAYEULO*., VANDEN HECKE J., LAMBERT S., MABILLE J.
Conseillers,
GONTIER L.M. Directrice générale f.f.

*excusés

Le Conseil Communal, en séance publique,

La Bourgmestre-Présidente, A. TOURNEUR, ouvre &nsé a 19 h.
La Bourgmestre-Présidente procede ensuite au tagert et c’est le conseiller Jules Mabille
qui est désigné pour voter en premier lieu.

Avant de passer a I'examen des points de l'ordrejadu, la Bourgmestre-Présidente A.
Tourneur, en vertu de l'article 34 du Réglementrdfe intérieur qui suit, demande aux
conseillers de déclarer I'urgence et d’examineptent énonceé ci-dessous avant le prononce
du huis clos :

« Article 34 - Aucun point non inscrit a I'ordre dgiour de la réunion du conseil communal
ne peut étre mis en discussion, sauf dans les casgénce ou le moindre retard pourrait
occasionner du danger.

L'urgence est déclarée par les deux tiers au momss membres du conseil communal
présents; leurs noms sont insérés au proceés-vedaala réunion.

Lorsque le nombre des membres du conseil commumn@sents n’est pas un multiple de trois,
il y alieu, pour la détermination des deux tiearrondir a I'unité supérieure le résultat de
la division par trois suivie de la multiplicationgr deux. »

17 conseillers prennent part au vote et DEERT a I'unanimité de déclarer I'urgence
pour le point cité ci-dessous :

POP/ELECTION.PM

Conseil communal - Démission d’'un conseiller commmal du groupe politigue EMC
pour siéger en qualité d’'indépendant — prise d’acte

GRANDE Carla.




POINT N°1

Procés-verbal de la séance du conseil communa2/@8/2016.
Approbation
EXAMEN — DECISION

DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce ffesradu point 1: Proces-verbal de
séance précédente- Approbation - EXAMEN- DECISION

Elle demande aux conseillers s’ils ont des remarg@ui®rmuler a ce sujet.

a

Le Conseiller B. Dufrane émet les remarques su@gsant
- |l était question d’établir un cadastre des églisesde le présenter au Congell
communal, quel est son état d'avancement ?

- Des solutions ont-elles été trouvées pour les manndéagués ? Va-t-on vers pn
remplacement ou un nettoyage ?

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur répond queeteice travaille sur I'ensemble des
batiments communaux. En ce qui concerne les parneawa éviter le remplacement.

L’Echevin A. Anthoine précise que des produits été essayés mais nous n’avons [pas
encore trouvé le bon.

Revenant au point 8 du PV, le Conseiller J. Malienande si les remarques formulées|ont
été prises en compte.

La Directrice générale f.f. répond que le cahigicsgd des charges a été adapté, néannpoins
en ce qui concerne le rejointoiement des morgedsudiget prévu ne devrait pas permgttre
la réalisation de ce travalil.

Le Conseiller J. Mabille estime que c’est dommage le batiment est tres abimé et la
situation risque d’empirer avec l'hiver.

L’Echevin A. Anthoine pense que ce travail pourtr@ & alisé par les ouvriers communapx.

Pour le probleme des inondations a Haulchin (p2yel®& Conseiller P. Bequet précise que
son intervention visait a ce que I'on approfondissgrobleme de la canalisation du ruissgau
des coutures qui serait a I'origine des inondatibas tuyaux dans la prairie a droite seralent
bouchés. Il demande de rechercher aux archivesgumis a été délivré au propriétaire|{de
la parcelle pour la canalisation du ruisseau etoigacter la province.

Le Conseiller J. Mabille s’étonne que le compte4f@& la Fabrique d’église de Rouveroy
ne soit pas porté a I'ordre du jour alors qu'unelgrgation du délai de tutelle a été voée
lors de la derniere séance.

Le Conseiller A. Jaupart précise que le délai datllle communale prend cours a partirfdu
lendemain de l'expiration du délai accordé a I'omgaeprésentatif et que nous somipes
toujours dans le délai.




Le Conseiller J. Mabille accepte la remarque naideve que d’autres fabriques d’église
sont toujours pas en ordre (Croix-lez-Rouveroy, lérellle-le-Sec...). Revenant a
subvention en numéraire accordée a la fabriquelistéde Croix-lez-Rouveroy pour d
n'est pas d’accord sur la maniére dont le PV afigéé Il déclare que la facture des travg
s’éléve a4 8.707,63 € et non a 5.707,63 €. La TAmne®rrecte, il ne s’'agit pas de travau
la cure mais a I'église. Il demande que la subwverdbit bloquée.

L’Echevine D. Deneufbourg répond que la subventi@npas été versée.

Le Conseiller J. Mabille estime qu’il faudrait V@t I'utilisation réelle de la subvention.

L’'Echevine D. Deneufbourg répond que pour ce typesabside, il faudra instaurer g
contréles et des demandes d’attestation.

Le Conseiller J. Mabille pense que c’est bien daile mais aussi de reconnaitre la vali
des remarques émises au conseil communal.

La Bourgmestré?résidente A. Tourneur signale a cet égard querdalaire a bien étg
transmise.

La Conseillere C. Grande signale que sa remarqueecnant les conseillers qui ont prése
Opaline Meunier n’est pas reprise.

La Directrice générale f.f. répond que ce sontadEsuments de travail qui sont joints a
convocation mais que la délibération a été corrifree Vanden Hecke a été ajoutée.
et s'il ne faut pas recompter les sieges pour IAEP

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur lui répond ge point sera abordé avant le

Le Conseiller J. Mabille demande si finalement MBrande fait toujours partie de 'EMC
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travaux de rénovation, il informe qu'une demandeéadressée au College communa|l. Il
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17 conseillers prennent part au veteDECIDENT
A LAMAJORITE PAR 12 OUI, 4 NON (BD, JPD, PB, JM) , et 1 ABSTENTION (CG)
Le procés-verbal de la séance du 22/08/2016 est aslm

POINT N°2

FIN/MPE/JIN/

Marché public de Travaux — Restauration des chaepeat couvertures de I'église Saint-
Martin d'Estinnes-au-Val - Approbation des condiset du mode de passation
EXAMEN — DECISION



DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce iif@madu point n° 2 et le présente:

Marché public de Travaux — Restauration des chaéepegt couvertures de I'église Sa
Martin d'Estinnes-au-Val - Approbation des conditiet du mode de passation - EXAME
— DECISION

Il s’agit d’'un marché dont le montant est estimg28.453,50 € TVAC avec des subsig
escomptés a 166.460,70 €. |l sera passé par adfimiouverte et les crédits seront pré
au budget 2017.

La Bourgmestre passe la parole a Mme Ruidant dealoud’études « Moulin et associés
Elle présente le projet qui consiste a restave@sEmble de la toiture. Les ardoises naturs
seront conservées. Un traitement fongicide et titsde est prévu.

Le Conseiller S. Lambert sollicite quelques préxisi:
- Au niveau de I'échafaudage, s’agit-il de quantitdditaire ou au M2 ?
- Le remplacement des pierres de taille est demamdglace, pourquoi pas ne p
faire le travail en atelier ? La pierre pourraieé&tceptionnée avant la pose.
- En ce qui concerne I'entretien, il 'y a pas decbed d’échelle prévu.
- Qu’est-il prévu pour la tabatiere ?

Mme Ruidant apporte les réponses suivantes :
- Pour I'échafaudage, il s'agit de quantités forfieéts, la surface est donnée at
indicatif. Si les quantités sont présumeées, ekas/pnt étre dépassées.
- Pour les tailles de pierre, il s’agit de petiteteimentions. En le forcant a venir s
place, 'entrepreneur sera sensibilisé au matérigisé et a réutiliser le cas échéq

des matériaux sur place. Il s’agit de mettre I'ateir la haute qualité demandée)

- Pour les crochets d’échelles, on n’en met plue etobrdinateur désigné a marg
son accord a ce sujet. Il appartiendra a I'entsepqui interviendra ultérieureme
d’utiliser les moyens qui lui sembleront bons.

- Latabatiere sera refaite a l'identique.

Le Conseiller B. Dufrane reléve une incohérencerdomurs a la sous-traitance est inte
dans un chapitre et repris dans un autre.

Mme Ruidant précise gu’elle devra se limiter & aunsstraitant qui répondra a l'agréati
imposée D 24.

Le Conseiller A. Jaupart remarque que I'évacuatles eaux s'effectue dans le bas
batiment et que les joints sont déja en mauvats éta

Selon Mme Ruidant, il s’agit d’'une petite intervientpour laquelle on peut faire appel §
maintenance ou former des ouvriers communaux @orggaration.

Le Conseiller J. Mabille émet les remarques suasnt
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- Le poste 4.46 prévoit un montant de 1.250 € posipd@neaux de chantier, il troupe

le montant élevé ; il s’agit d’'une charge de 'ephise a ne pas reprendre dan
CSC.
- |l est également prévu les raccordements eau etriélg. L'électricité peut étr
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trouvée sur place, on charge artificiellement lentant de la soumission




- On a prévu un poste pour la réparation et le rereptent de croix. Il y a deux crojx
différentes, est-ce le méme prix ?

- Il est question de nettoyer le bulbe, donc la cnoais pas le coq ?

- Le cautionnement sera-t-il libéré en 2 fois a corence de 50 % ?

- Le poste 04.51.10 prévoit la mise a dispositiododaux pour un montant de 5.5p0
€. Le conselller trouve ce montant tres élevé glalg c’est prévu plusieurs fois dans
le métre.

- Une mention manuscrite figure sur 'annexe 4.

- Il trouve dangereux d'inscrire 200 heures de tigyair la réparation de la croix.

- Le coordinateur sécurité-santé n'est pas renseigneé.

Mme Ruidant répond ce qui suit :

- Le panneau est une imposition de la DGO4 qui pedeisom de tous les intervenapts

sur le chantier, I'entrepreneur, l'autorité suleside, le coordinateur...

- Tous les postes relatifs a I'installation de chemsiont valorisés et introduits pour

mémoire. Pour l'auteur de projet, cela permet deparer les mémes choses.

- Le fait de trouver I'électricité sur place est ymassibilité pour I'entrepreneur et|si

ces colts ne sont pas introduits pour mémoirerisiguent d’étre répartis dans

lensemble de la soumission.

- En ce qui concerne le poste réparation et remplaocerdes croix, toutes lgs

interventions sont prévues pour disposer d’un busigiéisant pour toutes les espeg¢es

de travaux. C’est le méme prix pour le coq et &xgrca forme un tout.

- Pour le nettoyage, Mme Ruidant précise que le bedibda partie ronde sur laquelle

est posée la croix ; si I'entreprise a la mémeulexstelle en fera la remarque. Le

dossier doit suivre son cours.

- Pour la libération du cautionnement, c’est la lar $es marchés publics g

s’applique. Ce n’est précisé qu’en cas de modiGioat’'entrepreneur connait.

- La mise a disposition de locaux est reprise dampdstes 02 a 04 de linstallation de
chantier et elle ne voit pas ou c’est repris deus f

- La mention manuscrite sur 'annexe 4 est la datpadetion au moniteur belge.

- Cest sur les conseils de la DGO4 que le nombreutds pour la réparation defla

croix a été prévu afin que I'entreprise puisserirgair si nécessaire. Globalemept,

les entreprises qui ont une agréation en D24 ootar de bien faire et de rendre|un

bel ouvrage. 200 heures représentent +/- un maigagail sur la croix et ¢ca devrait

étre suffisant. L’'entreprise fera le décompte.

- En ce qui concerne le coordinateur, le cahier desges sera complété avant la

publication. On attend également la date de délseadu permis d’'urbanisme.

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur remercie NRuilant pour sa présentation et sa
présence.

Vu le Code de la démocratie locale et de la déabsdtion et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 81 relatif aux compétsrdu Conseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la puldicde 'administration ;

Vu la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés jmgoket a certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modificationsrigitires, notamment l'article 24 ;



Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivatiad,l'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics et de certains marahé&sdaux, de fournitures et de services ;

Vu l'arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a lagsation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures ;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissastregles générales d'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics £tnszdifications ultérieures, notamment
l'article 5, § 2 ;

Considérant que le marché de conception pour lechBatRestauration des charpentes et
couvertures de I'église Saint-Martin d'Estinnes+ali-a été attribué a Moulin & Associés, rue
des Forgerons 95 a 6001 Marcinelle ;

Considérant le cahier des charges N° 2017-000fifr&lee marché établi par I'auteur de projet,
Moulin & Associés, rue des Forgerons 95 a 6001 Malie ;

Considérant que le montant estimé de ce marchéve'é 267.316,94 € hors TVA ou
323.453,50 €, TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le mammhadjudication ouverte ;
Considérant que le certificat de patrimoine a &t&mou en date du 27 juillet 2016 ;

Considérant qu'une partie des codts est subsidie®@04 - Département du Patrimoine -
Direction de la restauration, rue des Brigadedaditte 1 a 5100 Jambes (Namur), et que le
montant provisoirement promis s'éleve a 166.468,@5% des postes subsidiables);

Considérant que le crédit permettant cette dépsarseinscrit au budget extraordinaire 2017 ;

Considérant que l'avis de légalité est exigé etimalvis de légalité N° 030/2016 favorable a
été accordé par le receveur régional le 12 ao(d 20&c comme remarque qu’il convient que
les crédits nécessaires soient inscrits au moneehattribution du marché ;

DECIDE A L'UNANIMITE

Article ler :

D'approuver le cahier des charges N° 2017-0004 eibintant estimé du marché
“Restauration des charpentes et couvertures dsé¢égaint-Martin d'Estinnes-au-val”,
établis par 'auteur de projet, Moulin & Associése des Forgerons 95 a 6001 Marcinelle.
Les conditions sont fixées comme prévu au cahisrctiarges et par les regles générales
d'exécution des marchés publics. Le montant estiéiéve a 267.316,94 € hors TVA ou
323.453,50 €, TVA comprise.

Article 2 :
De choisir I'adjudication ouverte comme mode desg@sn du marché.

Article 3 :
De solliciter une subvention pour ce marché augeskautorité subsidiante DG04 -



Département du Patrimoine - Direction de la restéom, rue des Brigades d'Irlande 1 a 5100
Jambes (Namur).

Article 4 :
De compléter et d'envoyer le formulaire standarg@uwdication au niveau national.

Article 5 :
De financer cette dépense par un emprunt et undsuas budget 2017.
D’autoriser le préfinancement de la dépense sutdg@mopres.

POINT N°3

Service Cadre de Vie / Dév. Rur./ Dév. Dur. / CanRiviere /JP-FL

Approbation de la convention de partenariat polrriegramme d’Actions 2017-2019 entre le
Contrat de Riviere Sambre & Affluents A.S.B.L. @Commune d’Estinnes.

EXAMEN — DECISION

DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce exadu point n° 3 : Approbation d
la convention de partenariat pour le Programme tibbs 2017-2019 entre le Contrat de
Riviere Sambre & Affluents A.S.B.L. et la Commuri&stinnes. EXAMEN — DECISION

D

C’est 'Echevin A. Anthoine qui présente ce poihtes missions du contrat riviere Sambjre
et affluents. La quote-part 2017 de la communedg&rha &678,67euros.

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Déadisaition et, plus particulierement, I'article
1122-30;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novemipé8&modifiant le Livre Il du Code de
'Environnement contenant le Code de I'Eau, relatik Contrats de Riviére ;

Vu la décision du Conseil communal du 16 novemi@¥&52d’approuver la Convention de
partenariat pour les années 2015 — 2016 entre tr&iode Riviere Sambre & Affluents
A.S.B.L. et la commune d’Estinnes ;

Considérant le projet de convention de partengoat le Programme d’Actions 2017 — 2019
entre le Contrat de Riviere Sambre & Affluents B.8. et la commune d’Estinnes , transmis
par le Contrat de Riviere Sambre & Affluents A.&.B.

Attendu que, sur base de la méthode de calcul pégpdans la convention, la quote-part
annuelle communale pour 2017 s’élevera a 678,6/¢€cualiser en fonction de l'indice santé
du mois de janvier de I'année concernée ;

DECIDE A LA MAJORITE PAR 16 OUI 1 ABSTENTION (SL)
Article 1°": d’approuver laconvention de partenariat pour le Programme d’Actins 2017-

2019entre le Contrat de Riviere Sambre & Affluents B.8. et la commune
d’Estinnes telle que reprise ci-apres :




Convention de partenariat pour le Programme d’Aati®2017-2019
entre le Contrat de Riviere Sambre & Affluents ABSL. et la Commune d’Estinnes

Vu le Décret du 27 mai 2004 relatif au Livre Il du @Gode I'Environnement constituant le
Code de I'Eau ;

Vu le Décret du Gouvernement wallon du 07 novembr& 2@0tant modification de la partie
décrétale du Livre Il du Code de I'EnvironnementgM.9.12.07), notamment l'art.D.32 relatif
aux contrats de riviere ;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon modifiant le Liviledu Code de I'Environnement
contenant le Code de I'Eau, relatif aux contratsrid@re du 13 novembre 2008 ;

Vu les statuts de R.S.B.L. Contrat de Riviere Sambre & Affluents (M.B. 17.0});1
Considérantla volonté de la Commune d’Estinnes de poursuigredllaboration avec le

Contrat de Riviere Sambre préalablement établis tte la séance de son Conseil communal
du 16/11/2015;

ENTRE D'UNE PART,

Le Contrat de Riviere Sambre & Affluents A.S.Blbnt le siége social est établi a Monceau-
sur-Sambre, valablement représenté par Monsieuri@yevilers, Président,
ci-apres dénommeéle Contrat de Riviere Sambre et Affluents A.S.Bu,.

ET D'AUTRE PART,

La Commune d’Estinnes, représentée par Madame Auf@®@URNEUR, Bourgmestre, et
Madame Louise-Marie GONTIER, Directrice générdige f.
ci-apres dénomméela Commune»,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Subventionnement :

La Commune s’engage a contribuer financierementiiaix de fonctionnement dtontrat de
Riviere Sambre et Affluents A.S.B.lpour la période 2017- 2019. La participation findére
repose sur le calcul suivant :

- 100 euros de participation de base

- Contribution proportionnelle au nombre d’habitangsichant que 1 point = 500 euros



de 0 a 10.000 hab. 1Pt
de 10.000 a 20.000 hab 2 Pts
de 20.000 a 30.000 hab 4 Pts
de 30.000 a 50.000 hab 6 Pts
de 50.000 a 100.000 hap.8 Pts
de 100.000 a 200.000
hab. 10 Pts
> 200.000 hab. 20 Pts

- Contribution supplémentaire de 400 euros pour le#é&s ayant des rejets directs d’eaux
usées dans la Sambre et le Canal.

- L’addition des trois termes précédents étant soaraigne indexation selon la formule :
Quote-part 2017= [Quote-part2010= 600 euro} x [Indice santé janvieR017] = 678,67
euros

[Indice santé janvier 201

Indice santé janvier 2010 (base 201392,21
Estimation de l'indice santé janvier 2017 : 104¢B8@pres le Bureau fédéral du plan

Missions en lien avec la gestion des eaux danagdsib de la Sambre :

En vue de contribuer aux missions d’intérét publitcombant a la Commune, (@ontrat de
Riviere Sambre et Affluents A.S.B.Ls’engage a remplir les taches de service public
suivantes :

- Coordonner les actions pour lesquelles il est identomme maitre d’'ceuvre telles que
définies dans le Programme d’actions 2017-2019, Issr cours d’eau de troisieme
catégorie sur le territoire de la Commune ;

- Fournir a la Commune d’Estinnes la synthese desratiagions observées lors de
inventaire de terrain au cours de la période 262019 ainsi que des propositions de
résolutions de ces dégradations ;

- Mener des actions d’information et de sensibilisatsur le theme de la gestion intégrée et
globale du cycle de I'eau bénéficiant en totalitépartie a la population de la Commune
en lien avec la réalisation des actions du Programifctions 2017-2019 ;

- Evaluer annuellement et au terme de la période des3'état d’avancement de la mise en
ceuvre du Programme d’Actions ;

La Commune s’engage a apporter son concour€antrat de Riviere Sambre et Affluents
A.S.B.L. dans I'accomplissement des missions précitées,muoént, en lui communiquant
toute information utile ou nécessaire et en prengatt aux réunions de travail et/ou de
concertation concernant la gestion du cycle ded’'sar son territoire.

Ainsi établi en 2 exemplaires originaux a Estinres,.
Chacune des parties en recevant un exemplairegpsuite.

Pour le Contrat de Riviere Sambre & Affluens.S.B.L.,
Cyprien DEVILERS, Président
Pour la Commune d’Estinnes,
La Directricegénérale f.f., La Bourgmestre,
Louise-Marie GONTIER Aurore TOURNEUR



Article 2 : de prévoir au budget ordinaire 2017-22D19 les crédits nécessaires au paiement
de la quote-part communale sous l'article 482/4B6tulé « Contribution dans les
charges spécifiques des fonctionnements».

Article 3 : de transmettre lzonvention de partenariat pour le Programme d’Actians 2017-
2019 entre le Contrat de Riviere Sambre & Affluents B8. et la commune
d’Estinnessignéeau Contrat de Riviere Sambre & Affluents A.S.B.L.

Article 4 : de notifier la décision au Contrat dei®&e Sambre & Affluents A.S.B.L. ainsi
gu’aux services concernés pour disposition : Serdi&s Finances, Service Cadre
de Vie et Service Technique.

POINT N°4

Service Cadre de Vie/ Dév. Rural/ Dév.Durable / RCOP-FL

Programme Communal de Développement Rural (PCB§dnda 21 Local - « D’Estinnes
Actions 2025 » : Approbation

Demande de premiere convention-exécution : Appiobat

EXAMEN — DECISION

DEBAT
La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce i@ du point n° 4 et le présente:
Programme Communal de Développement Rural (PCB§9nda 21 Local - « D’Estinngs
Actions 2025 » : Approbation - Demande de premi@m@vention-exécution : Approbatior] -
EXAMEN — DECISION
Il est proposé d’approuver le PCDR, tel qu'appropeé la CLDR et qui a recu un ayis
favorable de la DGO3, et la premiére conventionrésgnter a la CRAT, a sav(i
laménagement de la salle communale de Veller&BeBrayeux en maison de village.

=

Le Conseiller B. Dufrane aurait souhaité avoir tejgt de programme. Il était prévu ge
présenter le PCDR au Conseil communal.

La Bourgmestre-Présidente répond qu’il a été ptégerecédemment et que des conseillers
sont représentés dans la CLDR.

Le Conseiller S. Lambert s’étonne de ne plus ad®inouvelles de la CLDR.
La Bourgmestre-Présidente répond qu’elle s’estiediliy a une quinzaine de jours. L'ordre

du jour contenait entre autre I'état des lieux @ednvention. La convocation est toujours
envoyeée par mail.

Vu le décret du 11 avril 2014 relatif au développeatbrural ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 12 juin 2@bttant exécution du décret du 11 avril
2014 relatif au développement rural ;

Vu le code de la démocratie locale et de la déabsation, notamment l'article L1122-30 ;



Vu la délibération du 22/12/2011 par laguelle len§&xl Communal confirme la décision de
principe de mener la réalisation d’'un agenda 24llsitnultanément a la décision de mener une
opération de développement rural ;

Vu la décision du Consell communal du 25/08/20&ldésigner la Fondation Rurale de
Wallonie (FRW) comme organisme accompagnateur ;

Vu la délibération du 26/05/2014 par laquelle len€xl Communal désigne les membres de la
Commission locale de Développement Rural (CLDR) ;

Vu la décision de la Commission Locale de Dévelopgat Rural (CLDR) du 19/11/2015
approuvant a lunanimité le projet de Programme @omal de Développement
Rural (PCDR)/Agenda 21 Local - « D’Estinnes Actia2@25 » présenté par la Fondation
Rurale de Wallonie (FRW) ;

Vu la décision de la Commission Locale de Dévelopgat Rural (CLDR) du 19/11/2015
approuvant a 'unanimité le choix de la premiéravamtion-exécutioi solliciter en
Commission Régionale de 'Aménagement du Territ@@RAT) : 'aménagement de la salle
communale de Vellereille-les-Brayeux en maisonidage ;

Vu l'avis de recevabilité du PCDR transmis par @@8B, Service extérieur de la Direction du
Développement rural de Thuin, et recu en date 80722016

DECIDE A L'UNANIMITE

Art.1. : d’'approuver le projet de Programme Communal decld@pement Rural (PCDR)
/Agenda 21 Local - « D’Estinnes Actions 2025 » @edmmune d’Estinnes, tel qu’il
a eté présenté et approuvé par la Commission Laoealzéveloppement Rural
(CLDR) le 19/11/2015

Art.2. : de solliciter la reconnaissance du Projet de Rrmagre Communal de
Développement Rural (PCDR) /Agenda 21 Local - «diitihes Actions 2025 » par
le Gouvernement wallon ;

Art.3. : d’'approuver la demande de premiére conventiongi#t. 'aménagement de la
salle communale de Vellereille-les-Brayeux en mae village.

Art.4. : de solliciter, aupres de Monsieur le Ministre aylarruralité dans ses attributions,
une premiere convention-faisabilit€aménagement de la salle communale de
Vellereille-les-Brayeux en maison de village.



POINT N°5

FIN/PAT/LOC/BP

Mise a disposition du théatre a Fauroeulx a I'asbh Compagnie d’Issyba»
Convention 2016-2017

EXAMEN — DECISION

DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce treadu point n° 5 : Mise a
disposition du théatre de Fauroeulx a I'asbl « loan@agnie d'lssyba» - Convention 2016-
2017 - EXAMEN — DECISION

C’est 'Echevine D. Deneufbourg qui présente cenpdi s’agit de la mise a dispositign
d’'une compagnie théatrale du petit théatre de Falxoqui s’engage a développer des
projets artistiques citoyens (entre autre avedHAE d’'Estinnes) pour deux occupations par
semaine. Le subside indirect est valorisé a 960 €.

Le Conseiller JP Delplanque demande sur quelle d&é calculé le subside indirect.

L’Echevine D. Deneufbourg répond que le subsidealstulé sur base du tarif adopté pafr le
conseil communal.

Le Conseiller J. Mabille demande si nous avons giugrécision sur la contrepartie dg la
compagnie théatrale.

L’Echevine répond que la troupe va travailler alee€PAS et que le programme sera|vu
avec la compagnie.

Vu l'article L 1222-1 du Code de la démocratie lecat de la décentralisation ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la déaésdition - Titre Il — Octroi et contréle de
l'octroi et de l'utilisation de certains subsiddsnetamment les articles L 3331-1 a L 3331-
9 introduit par le décret du 31/01/206ormant la législation applicable aux subventions
attribuées par les collectivités décentraliséesaantn vigueur le 01/06/2013;

Vu la circulaire du 30/05/2013 du Ministre des PaitsrLocaux et de la Ville constituant un
document complet qui remplace la circulaire du 22008 relative au contrdéle de I'octroi et
de 'emploi de certaines subventions, ainsi quedesmmandations relatives aux subventions,
formulées dans les circulaires budgétaires ;

Vu l'article L 3331-2 du Code de la démocratie lecet de la décentralisation :

« Pour I'application du présent titre, il y a liedientendre par subvention toute contribution,
avantage ou aide, quelles qu’en soient la formelaowénomination, octroyée a des fins
d’intérét public a I'exclusion:

Des subventions soumises aux dispositions de @ul@2 mai 2003 portant organisation du
budget et de la comptabilité de I'Etat fédéral ax aispositions de la loi du 16 mai 2003 fixant
les dispositions générales applicables aux budgatiscontréle des subventions et a la



comptabilité des communautés et des régions, a@us l'organisation de la Cour des
Comptes;

des aides qui découlent d’'une obligation imposéeopeen vertu d’'une loi ou d’'un décret;

des cotisations versées par les dispensateursrgaxismes dont ils sont membres, en échange
de prestations spécifiques exécutées par ces @asi au profit des dispensateurs;

des prix décernés en reconnaissance ou en récompiessmérites de leur bénéficiaire;

des subventions octroyées par la commune au CPAS dessert. »

Considérant que cet article vise :

- des subventions directes ;

- des subventions indirectes, par exemple :

mise a disposition d’un local (estimation de laewalsur la base du revenu cadastral ou par
référence a d’autres locaux similaires) ;

mise a disposition de matériel (estimation parre¢fée a la valeur locative du bien) ;
mise a disposition de personnel (estimation paderég trois des prestations effectuées) ;

garantie d’emprunt (subvention potentielle quieééviendra que si la garantie est
actionnée).

Vu l'article 26 du décret du 18/04/2013 modifidatiicle L 1124-40 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation ;

Considérant que la présente décision a une inciddénanciéere inférieure & 22.000€ et que
l'avis de légalité du Receveur régional n’est phalggatoire ;

Considérant la demande de 'asbl « La Compagngsybla» en date du 18/08/2016 représentée
par Madame Alienor Lefebvre, administratrice pcashbl Issyba, dont le siége social est situé

alarue du Portugal 53 a 7034 Obourg, d’occupPeli théatre de Fauroeulx pendant la saison
culturelle 2016-2017 pour y animer des atelier&tifgepour les adultes et les ados, développer
des projets artistiques citoyens et participerddaulturelle de la commune ;

Considérant que l'absl Issyba mene déja un prbgittal avec le CPAS d’Estinnes la saison
prochaine ;

Considérant que les occupations souhaitées sostileantes :
Lundi : 18-22h
Mardi : 18-22h

Considérant que la commune est propriétaire dudxenit ci-dessous :
Immeuble sis rue Lisseroeulx 5A a Fauroeulx
Cadastré B 393 C Contenance : 14,40a



Considérant que le groupe « Under Cover » a transmicourriel en date du 16/08/2016 en
informant qu’il ne souhaitait plus occuper le pttéatre de Fauroeulx, le lundi et mardi a partir
du 01/09/2016 ;

Considérant la décision du College communal encgtan 25/08/2016 de mettre fin a la
convention signée en date du 09/06/2015 conforméankardélibération du Conseil communal
en date du 01/06/2015 concernant la mise a disposie I'immeuble sis rue Lisseroeulx 5A a
Fauroeulx a l'asbl "Under Cover" a titre gratuiupaine période de 3 ans prenant cours le
01/01/2015 et expirant le 31/12/2017 et ce, apdnti01/09/2016 ;

Considérant que le montant de la valorisation daite a disposition du théatre de Fauroeulx
a l'asbl « La Compagnie d’lssyba » suivant le pilagd’occupation 2016-2017 s’éléve a 960€ ;

Considérant qu’en contrepartie de la mise a disiposgratuite du théatre de Fauroeulx, l'asbl
« La Compagnie d’lssyba » s’engage a développgumbgsts artistiques citoyens et a participer
a la vie culturelle de la commune ;

DECIDE A L'UNANIMITE

- De mettre a disposition de l'asbl « La Compagnissgiba », le petit théatre sis rue
Lisseroeulx 5A a Fauroeulx aux conditions de laoanoncées dans la convention
ci-dessous. Cette mise a disposition s’effectuditaeagratuit pour la période de
septembre 2016 a fin juin 2017

- De charger le college de I'exécution de la présdatibération

ARRONDISSEMENT DE
PROVINCE DE THUIN COMMUNE

HAINAUT D’ESTINNES

CONVENTION

Entre les soussignés, d'une part 'Administratiommunale d'Estinnes, représentée par
TOURNEUR Aurore, Bourgmestre et GONTIER L-M, Dinece générale, f.f., agissant en
exécution d'une délibération du Conseil commund@i09/2016 et en exécution de l'article L
1132-3 du Code de la Démocratie Locale et de larttéalisation, ci-apres qualifié "bailleur”

ET d'autre part,
ET

L’ASBL « La Compagnie d’Issyba », représentée padiine Alienor Lefebvre,
administratrice, ci-apres qualifiée « preneur »

IL EST CONVENU CE QUI SUIT
Article 1
Le soussigné, Administration communale d’Estinmast par la présente a la disposition de
'asbl « La Compagnie d’lssyba », représentée paddme Alienor Lefebvre, le local désigné
ci-aprés pour l'organisation de ses activités.



LIEU ATELIER HORAIRE

Théatre de Fauroeulx Ateliers théatre pour les |le lundi 18h-22h et
adultes et les ados le mardi 18h-22h*
*d’autres occupations ponctuelles pourront étreamgsées avec le service culture.

La gestion de l'occupation du théatre communal @derréeulx reste strictement de la
compétence de la commune.

Dans un souci d’occupation maximale, les lieux geétre occupés pour d’autres activités ou
spectacle :

- selon un planning d’occupation établi de commoeord entre les occupants et la commune
- en concertation entre les services communaur@tupant lors des changements d’horaires
ou de programmes.

Article 2
Cette mise a disposition est consentie a titreugreti 01/09/2016 au 30/06/2017.

Un état des lieux contradictoire sera dressé fotsataent et a la fin de 'occupation des lieux.

En contrepartie de cette mise a disposition gmtlisbl « La Compagnie d’Issyba » s’engage
a développer des projets artistiques citoyenspetriiciper a la vie culturelle de la commune ;

Article 3

Le preneur ne pourra donner aux eéquipements cifdlelétsignés a l'article®lque
I'affectation ci-aprés : Ateliers théatre pour ddslet ados, développement de projets
artistiques.

Le preneur est tenu d’'user de la chose louée erpéande famille et suivant la destination
citée ci-avant :

il veillera a ne pas altérer I'affectation premiélies lieux ;

- a ce qu’'aucune dégradation ne soit commise ;

- a respecter la capacité d’occupation

- a ce que les participants s’abstiennent de tctet iadividuel ou collectif qui pourrait nuire a
la dignité et au renom de la commune.

Le preneur laissera obligatoirement et en permaménates les portes de secours libres en
veillant spécialement a desceller les serrureg®gager les acces de secours pendant la durée
de la manifestation. Les blocs de sécurité, lesshbaération ne peuvent en aucun cas étre
masqués. De méme les arréts de porte automatigyasunront en aucun cas étre enlevés.

Les extincteurs devront étre accessibles. |l cordrie de vérifier leur présence et conformité.

L'utilisation d’appareil de chauffage mobile, conéat des gaz de pétrole liquéfié ainsi que la
présence de bonbonne LPG est strictement inteddiie les locaux communaux.

Article 4
Pendant toute la durée de la convention, le predeura maintenir I'affectation dont il est
guestion a l'article 3.

Le preneur est tenu de veiller au respect des roreiatives au calme et a la tranquillité
publique en se conformant aux dispositions stimutisns le Reglement général de police.



La tranquillité du voisinage doit étre respecteaatipulierement en cas d’occupation nocturne.
Les mégots de cigarettes seront déposés dan®ddsers ou ramasses. Les déchets seront
embarqués par le preneur.

Pour rappel, il est interdit de fumer dans lesrbétits.

Le preneur signalera immédiatement au bailleudégats occasionnés au batiment ou toutes
autres réparations mises a charge du bailleure beut étre réclamé a la commune aucune
indemnité a quelque titre que ce soit si, pourrdesifs indépendants de sa volonté (panne de
chauffage, travaux urgents de réparation et d'geitreetc...) elle ne peut assurer I'occupation
des installations aux jours et heures convenus.

Le preneur est responsable des pertes, détérimsatiocidents ou dommages de toute nature
qui résulteraient de la manifestation organisées dslocaux communaux.

Il est strictement interdit de punaiser et de calles choses sur les murs.

Toute dégradation sera facturée au preneur des lieu

L’Administration communale se réserve le droit decgder a des vérifications ponctuelles sur
place.

A la signature de la présente convention, une @aute 120 € sera déposée parrieneur en
garantie des locaux mis a sa disposition. Cettéarane sera restituée qu'a la fin de la durée
d’occupation. Le montant de la caution sera efteetuticipativement par virement bancaire
sur le compte de 'Administration communale n° BE0®10 0037 8127.

Les locaux communaux sont mis a la disposition tkngur en bon état d’occupation. Le
preneur sera invité a retirer les clefs auprésedpansable des locaux communaux ou aupres
de la personne désignée a cet effet par 'Admatistin communale.

Les locaux doivent étre remis en bon état de ptépar le preneur y compris la cuisine, les
toilettes et les couloirs. Le cas échéant, lesamawnécessaires a la remise en état des lieux
seront facturés au preneur.

Article 5

Le preneur accordera l'acces aux équipements tifdlei@signés a l'article®l en vue de son
utilisation conforme a I'affectation dont il estegtion a l'article 3, a toute personne, physique
ou morale.

Dans cet ordre d'idées, il est rappelé au preneef’grticle 4 de la loi du 16 juillet 1973
garantissant la protection des tendances idéolegiquphilosophiques qui dispose :

« Toute autorité publique, tout organisme créeypgpouvoir public ou a son initiative, tout
organisme ou personne disposant en permanenceidftegtructure appartenant a un
pouvoir public, et sous réserve de ce qui est thtricle 5, s’abstiennent de quelque forme
gue ce soit de discrimination, d’exclusion ou dé&f@rence pour des motifs idéologiques ou
philosophiques ayant pour effet d’annihiler ou denpromettre I'exercice des droits et
libertés, 'agrégation ou le bénéfice de I'applicatdes lois, décrets et réeglements ».

Article 6
Il est aussi rappelé au preneur que l'article 1¥adei du 16 juillet 1973 prévoit

« La programmation ou le contenu des activitéssgudéroulent au sein de linfrastructure
culturelle ne peuvent faire I'objet d’interventiale la part des autorités publiques, ni des
organes de gestion et d’administration, sauf equceoncerne les mesures qui relevent du droit
pénal, du droit social, du droit fiscal ou de Igleénentation économique, et sans préjudice de
garanties constitutionnelles. »



Article 7
La fin de saison fera I'objet d’'une évaluation desvités et d’'un inventaire.

Article 8
Le preneur sera tenu aux réparations dont il esstepn a I'article 1754 du Code civil.

Article 9

A I'expiration de la durée de la convention
I. a) sans préjudice du littera b), il sera fait aggiion de l'article 1731, § 2 du Code civil

II. b) la propriété des ouvrages que le preneur aeffEttués ou fait effectuer passera
gratuitement au concédant, a moins qu’il ne préligue enlevement et la remise dans
son état primitif de I'équipement collectif désignéarticle ¥

Article 10

La commune couvre les batiments en ce qui condancendie (avec clause d’abandon de

recours) et la responsabilité civile générale.

La commune ne peut étre tenue responsable despastes et dégradations des objets et
meubles amenés par le preneur. Elle dégage égdlesaeresponsabilité quant aux suites
dommageables des accidents survenus a des tiGscasion de l'occupation des locaux

communaux mis a la disposition du preneur.

Article 11
Le preneur assurera sa responsabilité résultace: dei est stipulé a l'article 10

Article 12

A la premiere demande du bailleur, le preneurfijasti du paiement des primes afférentes
aux polices d’assurance dont il est question éidlarl1l.

Avrticle 13

En cas de dissolution de l'association ou du nepeet des clauses de la présente, la
convention sera résiliée d’office.

Fait en double exemplaires dont un pour chacun@ae®s.

Estinnes, le
LE PRENEUR LE BAILLEUR
La Directrice générale, f.f.  La Bourgmestre,
ASBL « La Compagnie d’'Issyba » GONTIER L-M. TOURNEUR A.

Madame Alienor Lefebvre

POINT N°6

FIN.Dév.Rural — Mobilité /JP

Marché public de Services - Plan Communal de M@b{iPCM) — Marché conjoint SPW —
Approbation des conditions et du mode de passatyncedure négociée directe avec
publicité

EXAMEN — DECISION



DEBAT
La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce fi@madu point n° 6 et le présente:
Marché public de Services - Plan Communal de M&b{lPCM) — Marché conjoint SPW|—
Approbation des conditions et du mode de passdtiBrocédure négociee directe ayec
publicité - EXAMEN — DECISION

Il s’agit de passer un marché en vue de la désigndtun auteur de projet qui sera chargé
de I'élaboration du PCM et de mandater le SPW pexgcution de la procédure. Le montant
est estimé a 40.000 €. Il sera passé par procéegaciée directe avec publicité et financé
par un subside et le fonds de réserve extraordinair

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Déadisdition et ses modifications ultérieures,
notamment les articles L1222-3 et L1222-4 relaifs compétences du College communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs autelte ;

Vu la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés jmsét a certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modificationsriglires, notamment l'article 26, 82, 1°d (le
montant du marché HTVA ne dépassant pas le se@0€86€00 euros) et notamment l'article
38 permettant une exécution conjointe des seryioasle compte de pouvoirs adjudicateurs
différents ;

Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivatian/information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics et de certains marahé&sdaux, de fournitures et de services ;

Vu l'arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a lagsation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures, notmirarticle 2, 81, 3°;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissamstiegles générales d’exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publicssetnselifications ultérieures, notamment
l'article 5, 82 ;

Vu la décision du Conseil communal en date du 12014 de marquer son intention
d’entamer une démarche de Plan communal de MoEHIEM) ;

Vu l'arrété ministériel, octroyant une subventidardmontant de 30.000 € a la commune
d’Estinnes afin de lui permettre d’élaborer sommglammunal de mobilité, daté du
30/11/2015 et notifié le 22/12/2015 ;

Vu la décision du Conseil communal en date du ¥2@M3% d’'approuver la « Convention de
marché conjoint » - qui désigne le SPW — Directiénérale opérationnelle Mobilité et Voies
hydrauliques pour intervenir, en leur nom colledif qualité de pouvoir adjudicateur ;

Considérant que l'auteur de projet, SPW — Directiénérale opérationnelle Mobilité et
Voies hydrauliqgues — Département de la Stratégia tobilité - Direction de la
Planification de la Mobilité, Batiment du Cap Nobaulevard du Nord, 8 a 5000 Namur a
établi un cahier spécial des charges réf. n° O1015L60 pour le march€ Désignation
d’un auteur de projet chargé de I'élaboration dw@RIlcommunal de Mobilité
d’ESTINNES >eomplété et adapté par la CeM ;



Considérant que le PCM est un document d’oriemtat® I'organisation et de la gestion des
déplacements, du stationnement et de I'accessililik lieux de vie et d’activités a I'échelle
de la commune ;

Considérant que le PCM constitue un cadre et unardigue d’information, de
sensibilisation, de concertation et de coordinadies acteurs locaux et propose une vision
globale et approfondie de la mobilité sur 'ensesmié la commune ;

Considérant que le PCM poursuit des objectifs déasibilité et de mobilité, de sécurité
routiere, de qualité du cadre de vie et des olfgeetivironnementaux ;

Considérant que les plans d’actions du Plan comhue&lobilité portent sur :
- le volet piéton et PMR ;
- le volet cyclable ;
- le volet transports en commun ;
- le volet routier ;
- le volet stationnement ;
- le volet transport de marchandises par route ;
- le volet mobilité scolaire ;
- le volet amélioration de la qualité de vie dan<lestres ;
- le volet services de mobilité ;
- le volet développement territorial/urbanisme ;

Considérant que le montant estimé de ce marchéve'éh 33.057,85€ hors TVA ou
40.000,00 €, TVA comprise ;

Considérant qu’il est donc proposé de passer lemégpar procédure négociée directe avec
publicité ;

Considérant que le crédit permettant cette dépestdascrit au budget extraordinaire de
'exercice 2016, article 42176/733-60 (n° de pr@@160004) et sera financé par subside et
fonds de réserve extraordinaire ;

Considérant que l'avis du receveur régional eggéexi

Considérant que l'avis de légalité du Receveumongdiest exigé, un avis de légalité N°
033/2016 favorable a été accordé par celui-ci ¢a da 02 septembre 2016 ;

DECIDE A L'UNANIMITE

Article ler : D’approuver le cahier spécial desrgea réf. n° 02.01.01-15L60 et le montant
estimé du marché ayant pour objeDésignation d’un auteur de projet chargé dedh#ration

du Plan communal de Mobilité ’ESTINNEStablis par 'auteur de projet, SPW — Direction
générale opérationnelle Mobilité et Voies hydraudig — Département de la Stratégie de la
Mobilité - Direction de la Planification de la Mdibé, Batiment du Cap Nord, boulevard du
Nord, 8 a 5000 Namur. Les conditions sont fixéesrme prévu au cahier spécial des charges
et au cahier général des charges pour les marcibéis Le montant est estimé a 33.057,85 €
hors TVA ou 40.000,00 €, TVA comprise.



Article 2 : De choisir la procédure négociée dieeavec publicité comme mode de passation
du marché.

Article 3 :
Le SPW est mandaté pour exécuter la procédureuetiptervenir, au nom de la commune
d’Estinnes, a l'attribution du marché.

Article 4
De financer cette dépense par le subside et lesfdadéserve extraordinaire.
D’autoriser le préfinancement de la dépense suds@nopres.

POINT N°7

FIN/MPE/JN/
Convention pour le remplacement d’abribus
EXAMEN — DECISION

DEBAT
La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annoncefemdu point n° 7 : Convention pgur
le remplacement d’abribus - EXAMEN — DECISION

C’est 'Echevine D. Deneufbourg qui présente cenpdtn collaboration avec la SRWIT,
'abribus de la rue de Bray sera changé. Le momsintstimeé a 5.437,74 € dont 1.087,35 €
a charge de la commune.

Le Conseiller P. Bequet remarque qu’un certain rrenabribus ont été changés sur
Estinnes-au-Val.

L’Echevine répond que le choix s’est porté suralaibus béton le long des grands axes et
sur des abribus avec un aspect plus rural suldsgetites voirie.

Le Conseiller B. Manna releve que |&é"7abribus concerne Vellereille-le-Sec et non
Vellereille-les-Brayeux.

Vu les articles L 1122-30, L1222-3 et L3111-1 w@vants relatifs a la tutelle, du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation etrsaffications ultérieures ;

Vu la décision du Conseil communal du 26/10/2018alclure une convention avec la
SRWT pour le remplacement des 3 abri-bus suivaartsi@s abris en béton :

- Bray levant de Mons

- Bray barriére

- Rouveroy route d’Haulchin

Vu la décision du Conseil communal du 14/12/2018aleclure une convention avec la
SRWT pour le remplacement des 7 abribus suivamtdgmabris en bois :

-  EAV rue Enfer

- EAV Place

- EAV Pont

- Haulchin Eglise

- Haulchin rue Ferrer



- VLB centre
- VLS Ecoles

Considérant que dans le cadre des travaux de erizay, il sera procedé au remplacement
de I'abri bus par un abri bus en bois ;

Considérant qu’un abri bois coute 4.494,00 € HTVA437,74 € TVAC et que la part
communale est de 20% ;

Considérant dés lors que la quote-part financierea@ommune sera de 1.087,55 € ;

Considérant que des crédits seront modifiés a 1a3KB16 comme suit :
DEI : 42210/712-56 : 11.000 €

Prel : 060/995-51 : 2.175,10 €

RET : 42510/683-51 : 8.824,90 €

Considérant qu’il convient de passer une convergitre la commune et la SRWT pour le
remplacement de I'abri en question ;

DECIDE A L'UNANIMITE

Article 1°':
De conclure la convention ci-dessous avec la SRAUF g remplacement de I'abri & la rue
de Bray.

Article 2 :
De verser la quote-part communale et de financeééfeense sur fonds propres

CONVENTION

"ABRIS STANDARDS SUBSIDIES

POUR VOYAGEURS"

La SOCIETE REGIONALE WALLONNE DU TRANSPORT dont $8ege est situé a 5100
NAMUR, Avenue Gouverneur Bovesse 96, ici représeptr Monsieur Jean-Marc
VANDENBROUCKE, Administrateur Général,

ci-apres dénommeée "S.R.W.T."

et
la COMMUNE d’Estinnes

ici représentée par la Bourgmestre, Madame Aur@gRNEUR,
et la Directrice générale f.f.,, Madame Louise-M&@G©ONTIER,
ci-apres dénommée "la commune"

ont conclu la convention suivante.




Art. 1: La S.R.W.T. s'engage a livrer a la commeana placer sur son territoire les abris
repris en annexe 1. Ceux-ci sont propriétés deranmune.

Art.2 : La commune s'engage a verser a la S.R.20% du montant des abris, a savoir
1.087,55 € TVA comprise.

Les démarches en vue du placement des abris n& setamées par la S.R.W.T. qu'apres
réception de ce montant, sur le compte IBAN BE9B008091 5458, BIC : GKCCBEBB.

Ce montant correspondant a la quote-part financiéda commune est calculé sur base du
marché stock en-cours établi par la SRWT. Ce deesiesusceptible d’étre modifié, sans
accord préalable de la commune, dans les cas ssiivan
- Soit du fait de la commune qui paie sa quote-paantiere en dehors des délais
d’exécution du marché en cours. A ce moment, ldegpart financiére sera calculée
sur base du nouveau marché stock établi par la SRWT
- Soit du fait de la SRWT qui cléture le marché earset procede a la commande des
abris sur un nouveau marché stock qu’elle aurdi étatuveaux prix).

Art.3 : Le placement des abris est également swinokel a I'établissement par la commune du
plan d'implantation ainsi qu'a l'obtention pare@l de I'accord du gestionnaire de la voirie
guand ce dernier s'avere nécessaire.

Si un abri est a placer sur la propriété d'un paliér, la commune établit avec le propriétaire,
une convention réglant la question de l'occupaliosol. Une copie de cette convention doit
étre transmise a la S.R.W.T. préalablement au planede l'abri en question.

Art.4 : La S.R.W.T. ayant subventionné les abig®acurrence de 80 % du montant total, la
commune, s'engage, outre le paiement du prix viséti&le 2, a respecter les obligations
énoncées ci-dessous :

1° la mise a disposition gratuite des emplacemenikis;

2° 'aménagement et le nivellement des parcelleedain (déblais, mur de souténement
éventuel, évacuation des eaux de toiture, ...), eardavec le TEC HAINAUT ainsi que la
remise en ordre de ces parcelles apres le placetasrabris ;

Veuillez noter qu’afin de faciliter 'acces des islaux personnes a mobilité réduite, la
S.R.W.T. souhaite que le socle des abris soiténagrtrottoir ou a I'accotement et qu’un
aménagement en dur soit réalisé entre I'abri ehtaussée.

3° I'exécution d’une sous-fondation solide, éveiieumeent en béton ;

4° le nettoyage régulier des abris (lavage deswibu panneaux, du sieége, des valves, du
socle en béton, crépines des descentes d'eal),attegouttage du toit.

5° la réparation (remplacement des vitres ou daageux brisés) et le renouvellement de
I'abri (en cas de destruction totale des suites dacident ou de vandalisme);

Il est pourvu au remplacement des vitres ou pannbdsés ou a la remise en état d'autres
dégradations, dés leur constatation.



Art.5: La S.R.W.T. mandate le TEC HAINAUT (Placédpold 9A & 7000 MONS - Tél. :
065/38.88.11) pour veiller a la bonne exécutionatgigations énoncées a l'article 4.

Art.6 : La commune s'engage a affecter ces édiaug<lients des services publics de
transport pendant une période minimale de douze ans

Art.7 : L'entreprise chargée du placement des abpisur instruction de ne pas ériger
I'édicule demandé lorsque :

a) le lieu dimplantation est insuffisamment prépangdllement et sous-fondation
éventuelle selon la nature du terrain) ;

b) le lieu d'implantation préparé n'est pas conforroelai renseigné sur le plan de
situation qui lui a été transmis.

Les frais de déplacement en résultant sont a cloerdge commune.

Art.8 : La prestation de services faisant 'objefpdésent contrat est destinée a l'activité non

assujettie a la T.V.A. de la commune, de sorteleigsgstéme du "report de perception” ne
doit pas étre appliqué.

Art.9 : en cas de litige quant a l'interprétatianl@xécution de la présente convention, les

parties feront tout leur possible pour aboutir agéglement a 'amiable. A défaut, le litige
sera soumis aux tribunaux de Namur pour la patpus diligente.

POINT N°8

FIN/MPE/JN/

Marché public de Fournitures — Installation d'uaenéra de surveillance sur la place
communale - Approbation des conditions et du magpassation

EXAMEN — DECISION

DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce iexadu point n° 8 et le présente:
Marché public de Fournitures — Installation d'uaenéra de surveillance sur la place
communale - Approbation des conditions et du magpassation - EXAMEN —
DECISION

Il s’agit de passer un marché ayant pour objetdegment d’'une caméra de surveillance

négociée sans publicité et financé par le fondséderve extraordinaire. Elle énonce
modifications a apporter au CSC sur avis de la ziengolice :

- point 1.6 : le délai de garantie sera de 2 andiéaud’un an)

- point lll : la caméra 4K permettra l'identification

différents programmes (soft) installés afin de mbuw agir » sur ceux-ci sar

l'intervention du soumissionnaire. »
- point lIl.5. a ajouter : « L’offre précisera aveweds softs et matériels la solution p¢

étre compatible.

Une documentation technique complete (en franghdp solution, des softs et

sur

la place communale. Le montant estimé est a 2BA3BTVAC. |l sera passé par procédure

les

- point IIl.3. & ajouter: «le soumissionnaire fowantous les codes et acces @aux

S

put

matériel sera fournie.




Le soumissionnaire est également invité a présalaes son offre une solution gde
rapatriement des images vers I'hotel de police glieinnes compatible avec |le
systeme en place a Erquelinnes. »

Le Conseiller S. Lambert précise que la commissieria vie privée prévoit la pose fle
panneaux, ils ne sont pas dans ce marché.

Le Bourgmestre-Présidente répond que des panneaomts poser a chaque entrée mais
gu’ils feront I'objet d’un autre marché.

Le Conseiller P. Bequet estime gu’il s’agit d’'urenhe initiative et demande s'il n’y aufa
gu’une seule caméra.

La Bourgmestre-Présidente confirme et précise qugut colte cher c’est l'installation
apres les codts devraient étre moins élevés.

L’Echevine D. Deneufbourg dit qu'une autre pisteupait étre suivie, celle de la caméra
mobile en fonction des problématiques mais c’esautne systeme.

Le Conseiller P. Bequet se rappelle que ce systeddga eté evoquée pour les dépbts de
déchets. La commune de Charleroi en a installé.

L’Echevine D. Deneufbourg répond que le systeméarleroi est toujours en test.

Vu le Code de la démocratie locale et de la déabsdtion et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 81 relatif aux compéesndu Conseil communal, et les articles
L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la puldicle I'administration ;

Vu la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés mskt a certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et ses modificationsrigltires, notamment l'article 26, § 1, 1° a (le
montant du marché HTVA ne dépassant pas le se@bd#0,00 €) ;

Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivatic,linformation et aux voies de recours en
matiere de marchés publics et de certains maraghé&sdaux, de fournitures et de services ;

Vu l'arrété royal du 15 juillet 2011 relatif & lagsation des marchés publics dans les secteurs
classiques et ses modifications ultérieures, notmiffarticle 105 ;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissastregles générales d'exécution des marchés
publics et des concessions de travaux publics tmsadifications ultérieures, notamment
l'article 5, 8 3 ;

Vu la loi du 21 mars 2007 réglant I'installationl'etilisation de caméras de surveillance ;
Considérant qu'il est prévu que la caméra de sllamee soit installée sur la place communale

d’Estinnes-au-Mont et que ce choix a été fait eoatavec les responsables des services de la
police de la zone Lermes ;



Considérant le cahier des charges N° 2016-001Tifraltamarché “Installation d'une caméra
de surveillance sur la place communale” établi@&ervice Finances ;

Considérant que le montant estimé de ce marchéve'éh 24.014,00 € hors TVA ou
29.056,94 €, 21% TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le ma@hgrpcédure négociée sans publicité ;

Considérant que le crédit permettant cette dépessénscrit au budget extraordinaire de
I'exercice 2016, article 42501/741-52 (n° de pr@@160017) et sera financé par fonds propres;

Considérant que les crédits seront revus lors geolehaine modification budgétaire :

Considérant que l'avis du Receveur régional egjéet a été sollicité en date du 24 ao(t 2016
et que l'avis de légalité n° 31 a été formulé 16032016 avec comme remarque que les crédits
seront ajoutés a la modification budgétaire ;

DECIDE A L'UNANIMITE

Article ler :

D'approuver le cahier des charges N° 2016-001¢ mibintant estimé du marché “Installation
d'une caméra de surveillance sur la place commyrébblis par le Service Finances. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier dasgels et par les regles générales
d'exécution des marchés publics. Le montant esiééve a 24.014,00 € hors TVA ou
29.056,94 €, 21% TVA comprise.

Article 2 :
De choisir la procédure négociée sans publicittraemmode de passation du marché.

Article 3:
De financer cette dépense par le fonds de résetraoedinaire.

Article 4:

D’informer la Commission de la vie privée et le the corps de la zone de police du lieu du
placement définitif de la caméra au plus tard devdu jour de la mise en service de la caméra
de surveillance.

POINT N°9

FE / FIN-BDV

FABRIQUE D’EGLISE NOTRE-DAME DU TRAVAIL DE BRAY - BUDGET 2017
AVIS

EXAMEN-DECISION

DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce iexadu point n° 9 et le présente:
FABRIQUE D'EGLISE NOTRE-DAME DU TRAVAIL DE BRAY - BUDGET 2017
AVIS - EXAMEN-DECISION




L’intervention communale s’éléve a 5.691 € dont9Z.8@uros pour Estinnes (1/3 Estinfpes
2/3 Binche).

Le Conseiller P. Bequet formule les remarques sii@s:
- la quote-part communale augmente de 20 % et cgrénah boni présumé
- les frais de chauffage, les produits de nettoyageentretien et réparation du
chauffage augmentent.
Il estime que ce budget est excessif dans les mtn&t dépenses courantes ordinairep. Il
voudrait connaitre la décision de Binche a ce sujet

L’Echevine D. Deneufbourg répond que la Fabriquegtise est invitée aux réunions mais
que les représentants ne sont pas venus et n'sdiggaollaboration avec les autres Fabriques
d’église.

Le Conseiller P. Bequet a 'impression qu’on inselimporte quoi.

Le Conseiller A. Jaupart précise qu'il sait qu’iaydes probléemes de chauffage mais que la
Fabrique aurait du justifier sa demande d’interizant

L’Echevine D. Deneufbourg rappelle qu'au niveau fisiques d’église, il y a une balise
globale qui risque d’étre dépassée et que de tdifaervention communale pour les auttes
fabriques d’église risque d’étre amputée.
La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur rappelle lquws du Conseil est toujours négattif
en raison du dépassement de balise.

Vu les dispositions du Décret impérial du 30/128,8€hapitre 4 concernant les charges des
communes relativement au culte, notamment sedesi@ a 103 ;

Vu les dispositions de la loi du 04/03/1870 suelamporel des Cultes ;

Vu larticle L 1122-30 du Code de la démocratiedle et de la décentralisation ;

Vu l'article L 1321-1 du Code de la démocratie lecat de la décentralisation ;

Vu le décret du 13 mars 2014 modifiant le Code a@eDEmocratie Locale et de la
Décentralisation ainsi que diverses dispositioniatives a la tutelle sur les actes des

établissements chargés de la gestion du tempaseudes reconnus ;

Considérant que le Conseil de la fabrique d'é@listee-Dame du travail de Bray a arrété son
budget pour I'exercice 2017 en date du 10 aolt 2016

Considérant qu’en application du décret du 13 rBais}, la fabrique d’église a déposé ledit
budget simultanément a 'administration communaleux services de I'évéché le 11 aodt
2016 ;

Considérant que ce budget 2017 présente le taldeapitulatif suivant :
FABRIQUE D’EGLISE NOTRE DAME DE BRAY BUDGET 2017

RECETTES




TOTAL des recettes ordinaires : 6.066,00 €
Dont une part communale de : 5.691,00 €
TOTAL des recettes extraordinaires : 3.093,00 €

TOTAL GENERAL DES RECETTES 9.159,00 €

DEPENSES
CHAPITRE | :
Dépenses relatives a la célébration du culte arest@ar I'Organe représentatif
agréé
Objets de consommation : 1.750,00 €
Entretien du mobilier : 600,00 €
Autres frais nécessaires a la célébration du culte 150,00 €
TOTAL des dépenses arrétées par I'Evéché : 2.500,60

CHAPITRE Il :

du Cpnseil communal
1. DEPENSES ORDINAIRES

Dépenses soumises a lI'approbation de I'Organe repréatif agréé et a la décision

TOTAL GENERAL DES DEPENSES

RESULTAT

Gages et traitements : 0,00 €
Réparations d'entretiens : 4.120,00 €
Dépenses diverses : 2.539,00 €
TOTAL des dépenses ordinaires : 6.659,00 €
2. DEPENSES EXTRAORDINAIRES

TOTAL des dépenses extraordinaires : 0,00 £

Considérant que le Conseil communal d’Estinnesé&oittre un avis sur le dit budget dans

les 40 jours (sans possibilité de prorogation)adeéteption du document ;

Considérant que le délai de tutelle prend cout$laodt et se termine le 24/09 ;

Considérant que 'examen de ce budget n’a susaitéree remarque particuliére :
* le supplément communal (art.17) est de 5.691,0Gdt :une part pour Estinnes de 1/3

équivalant a 1.897 €.

Dans le but de satisfaire aux obligations légales ;

DECIDE A LA MAJORITE PAR 15 OUI 2 ABSTENTIONS
(AJ CG)

1. D’examiner et émettre un avis défavorable sur ldget de I'exercice 2017 de la

fabrique d’église Notre-Dame du travail de Bray.
2. De transmettre la présente délibération aux sesvdeda commune de Binche.



POINT N°10

POP/ELECTION.PM

Conseil communal - Démission d’'un conseiller commmal du groupe EMC pour siéger
en qualité d’'indépendant — prise d'acte.

GRANDE Carla.

DEBAT

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur annonce teadu point n° 10 et le présente
Conseil communal - Démission d’un conseiller comailulu groupe EMC pour siéger ep
gualité d'indépendant — prise d’acte - GRANDE Carla

Elle précise qu’il n’y a pas de décision a prendr&agit d’'une prise d’acte.

La Conseillere C. Grande exprime les raisons quiveiot sa décision.
« Je décide de quitter le groupe EMC. Je siégerame Conseillere commungle
indépendante. Je resterai fidéle aux valeurs joplés que j'ai toujours défendues. Je|ne
changerai rien. J'ai décidé depuis le début de ptamon engagement politique et mes
valeurs de gauche au service des citoyens, je dgfetoujours les valeurs sociales. Pe
respecterai comme je I'ai toujours fait, tous le®yens, toutes les sensibilités politiqu
J'irai jusqu’au bout des choses, je I'ai promis acitoyens, une parole est une parqle.
Jusqu’'a la fin de mon mandat, je serai le relaigrere citoyen et I’Administration
communale, pour toutes les démarches utiles etseées. Je remercie les citoyens ppur
leur confiance, je continuerai a faire de mon miewx
Elle précise également qu’elle a pris acte deitiaté de certains membres de 'TEMC et que

son choix est le reflet d’'une situation réellele elst une personne honnéte et elle exercg¢ son
mandat dans cette optique.

Le Conseiller J. Mabille revient sur sa remarqueceonant le fait que la démission de Mme
Grande n’entraine un recomptage des sieges au CPAS.

La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur répond quéstu de l'article L 1123-1 du CDLID
elle reste considérée comme appartenant au gralifigye quitté, et qu’il n'y a pas lieu de
recompter les sieges au CPAS.

Le Conseiller J. Mabille précise qu’au niveau de {Gé&emandera une vérification.

Attendu que l'urgence a été admise pour ce poirttédt de séance ;
Vu les dispositions de larticle L1123-1, 81 du ADRQui précise ce qui suit :

« 81" Le ou les conseillers élus sur une méme liskedes élections constituent un groupe
politique dont la dénomination est celle de latiges.

(Le conseiller qui, en cours de législature, démisse de son groupe politique est
démissionnaire de plein droit de tous les mandaii exercait a titre dérivé tel que défini a
l'article L5111-1. L’acte de démission, diment gigast communiqué au collége et porté a la
connaissance des membres du conseil communalddess€ance la plus proche. La
démission prend effet a cette date et le procésalele la séance du conseil communal en
fait mention. Un extrait du proces-verbal est dignaux organismes dans lequel le membre

siege en raison de sa qualité de conseiller cominuiécret du 26 avril 2012, art. 12).18



Pour I'application du présent article et de I'artecL1123-14, ce conseiller est considéré
comme appartenant toujours au groupe politiquet§uit

Vu les dispositions du Chapitre 5 du ROI du Consemhmunal, a savoir :
Chapitre 5 - La perte des mandats dérivés dans lehef du conseiller communal
démissionnaire / exclu de son groupe politique

Article 64 - Conformément a l'article L1123-1, parf’, Jalinéa 1 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le ou les colessiklus sur une méme liste lors des élections
constituent un groupe politique dont la dénomimagst celle de ladite liste.

Article 65 - Conformément a L1123-1, paf!, &hlinéa 2, du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation, le conseiller qui, en courslélgslature, démissionne de son groupe
politique est démissionnaire de plein droit de tieessmandats qu'il exercait a titre dérive tel
gue défini a l'article L5111-1 du Code de la dénadierlocale et de la décentralisation.

Article 66 - Conformément a l'article L1123-1, paf',lalinéa 3, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le conseiller gnicours de Iégislature, est exclu de son groupe
politique, est démis de plein droit de tous les dads qu’il exercait a titre dérivé tel que défini
a l'article 65.

Article 67 - Par « démission du groupe politique », il yieas Id’entendre que le conseiller
concerné notifie sa décision de démissionner degsoape politique par écrit au Consell
communal.

Vu la délibération du Conseil communal en date 8ld&cembre 2012 par laquelle celui-ci
installe, en qualité de Conseillere communale, Mal&RANDE Carla ;

Vu le courrier daté du 09/09/2016 de Madame GRANI2a informant le Conseil
communal qu’elle démissionne du groupe politique@®Ed qu’elle souhaite siéger en qualité
de Conseillere indépendante au Conseil communal ;

Vu les dispositions de larticle L5111-1 du CDLDsdeelles, il faut entendre par :

— mandat originaire: le mandat de conseiller comahutiéchevin, de bourgmestre, de député
provincial, de conseiller provincial ou de présidén centre public d'action sociale si la
législation qui lui est applicable prévoit sa pré&seau sein du college communal;

— mandat dérivé: toute fonction exercée par ldaiitel d'un mandat originaire et qui lui a été
confiée en raison de ce mandat originaire, soit'gatorité dans laguelle il exerce celui-ci,
soit de toute autre maniére;

Vu les mandats exercés a titre dérivé tel que idéfiarticle L5111-1 par Madame GRANDE
Carla a savoir : Maison du Tourisme du Parc dem@aet Chateaux, Atelier Danse Théatre
Binche Estinnes, Commission communale de 'accaeilimission Paritaire locale
COPALOC, commission culture-enseignement, Congepalice ;

Au vu de ce qui précede ;



PREND ACTE

e De la démission de la Conseillere communale GRANI2Ha, du groupe politique
EMC en vue de siéger en qualité de Conseillere aomate indépendante, et par
conséquent de ses mandats dérivés.

» Cette démission prend cours a la date du 19/09/2016

* Un extrait du proces-verbal sera signifié aux oigaes dans lesquels le membre
siége en raison de sa qualité de Conseillere comlmansavoir :

Maison du Tourisme du Parc des Canaux et Chateaux
Atelier Danse Théatre Binche Estinnes

Commission communale de l'accueil

commission Paritaire locale COPALOC.

Commission culture-enseignement

Conseil de police.

O O O OO0 oo

i Le Conseiller J. Mabille est venu consulter le @s3015 des travaux réalisés au C|metiere
. d’Estinnes-au-Mont et a constaté : =

: - Une demande de prix a été faite a De Ro d’Erquesinar il n'apparait pas dans la
' comparaison des prix. '

: - Il estime que l'offre remise n’était pas valable elle ne reprend pas le montant.en

: chiffres et en lettres, il a remis un prix globalp les 3 postes et n'a pas premsé le
! délai d’exécution.

i - lla conclu que 57M devaient étre réalisés, or, note manuscrite dans le dossuer

: précise que 59,60 M ont été réalisés alors qued’payé pour 57 M. 5

| L’'Echevin A. Anthoine répond que pour ce dossieraotravaillé différemment. Il a ete

demandé de remettre prix pour un travail avec umveleppe limitée a 10.000 €. PIu3|eurs

. travées ont d0 étre démontées, I'entreprise a defad la totalité de la facade suite gux

| ennuis occasionnés. !
. Le Conseiller J. Mabille met en doute qu’une longude 59,60 M ait été réalisée. Il a &té
mesurer et a trouvé une longueur de 48,30 M, seidifférence de 10 M ou 20 % du travélil.

L’Echevin A. Anthoine répond que l'entrepreneur galément fait les murs entre Ies
. colonnes. .

i La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur rappelle poer ce dossier on a travaillé a

i 'envers en définissant une enveloppe et avec Uile E

' Le Conseiller J. Mabille ne peut comprendre pourguaa accepté une telle différence. iDe

i plus, il existe dans le dossier un document nonésjgar I'architecte. Il voudrait que Ile

. dossier soit réouvert et examine et que I'on saclaetement ce qui a été fait. 5

: Le Conseiller J. Mabille rappelle le mail qu’il av@yé concernant les demandes de subéides
i exceptionnels dans le cadre de la convention aviedWwgion. Il lui avait été repondu



. qu'une commission devait se réunir en ao(t et ge@bssiers passeraient probablement en
| septembre, or ces points ne sont pas a 'ordreutu j ;
L’Echevine D. Deneufbourg repond qu'ils passerantmis d’octobre car certains dossiers
. étaient incomplets. On a écrit a toutes les asoesapour leur demander de compléter Ieur
. demande. ;
Le Conselller J. Mabille rappelle que dans un cibnee&cédent, un accord tacite étiait

- intervenu afin d’informer le conseil communal sersuivi des résultats d’adjudication. Il

' souhaiterait connaitre le résultat avec le montant. ;
L’'Echevine D. Deneufbourg répond que depuis ldnsyia pas eu d’adjudication. Elle iée

. renseigne aupres du service « marchés publicsmlgsuite des procédures publiques.i

La Conseillere C. Grande aimerait prendre connadgsae ce qui se passe pour la rue de
. Bray. i
La Bourgmestre-Présidente A. Tourneur répond cuddssiers sont consultables selonu les
. modalités reprises dans le ROI du Conseil communal. |

HUIS CLOS

L'ordre du jour étant épuisé, la Bourgmestre—Présiénte léve la séance a 20H45.



